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A halészoba ajtaja lassan kinyilt és a kisébimint egy idomtalan fekete szérny, 16duléed
egy ferfitest, fantasztikus, tdntorgd mozdulatokkavegbe nyujtott bizonytalanul tapoga-
t6dz6 karja valosziitlenll hosszunak latszott, zsakmanyra vadaszonpadiplékeztetett.

Egy rekedtes ¢i sikoltas. A villanylampa kattant és Bakosné resw& Ult fel agyaban.
Azutan elszoérnyedve ugrott fel.

- Janos! - kialtotta magankiviil. - Ez rettenetes!

A férfi vérrel alafuttatott szemmel, bamban néxétjig az asszonyon, aki festék nélkiil most
még oregebbnek és hervadtabbnak latszott. Milyeretaéges, rossz alakja van! Es ez a
martir tekintet! Ez a feltszi®, elviselhetetlen szemrehanyas, amellyel végigréérimeg-
vetését érezteti.

- Mit bAmulsz? - kérdezte durvan a részeg fér;.
Az asszony nem valaszolt. Keservesen zokogni kezdet
Ett6l egészen megvadult a férfi.

- Ne Bgj... a teremtésit! - kidltotta. - Hat részeg vagyoké$n jottem haza... No és? Nem
hilytltem meg mar eléggé melletted? Nem kinlédodigbddom eleget tobb mint egy év
Ota... és semmil... Soha semmi! Es nem lesz, sideetnem is lesz sikerem!...

Most mar bdmbdlte a szavakat. Az asszony rémilézethra és egyszerre végtelenil meg-
sajnélta az 6regédembert. Erezte a szavaibdl kisidvitad kétségbeesést. Egy ragyogo élet
0sszeomlasat.

- Nyugodj meg Janos! - kérlelte szeliden. - Sola, iizgatott vagy... majd ha kialudtad
magad...

- Bar csak megdogdlnék! - dadogta és egy karosszédtette magat. - Mi értelme van mar az
életemnek? Semmi! Nem tudok dolgozni! Elvesztetéetmhetségemet...

- Nem igaz!...

- De igen!... Kiirtam magam! Ez az igazsag!... Rgmek rajtam! Vén szamarnak tartanak és
nyakamra 6inek az Gjak... Hat iszom! Valamit tenni kell... Bsndennek te vagy az oka!
Igen... tel

Gyiillettel nézett a boldogtalan, sovany, torékenyddszonyra, akinek konnyel volt tele a
szeme.

- Hogy mondhatsz ilyen szoriiseget? - kérdezte iszonyodva. A férje szavai ket
vagtak végig rajta.

De a férfil mar féktelentl tort ki a lazadas. Vakon és kiriétail feszitette kétségbeesését
az egész vilagnak, amely ellene tamadt.

- Igen... te! Mindig csak az utamban alltal... &&iimyoszorg kis veréb voltél... Nem volt
benned iz, fantdzia, nem tudtal ragyogni, nem ragadtal gasba... Cseléd voltal, igen, ta-
karitottal korulottem, zavartdl a munkamban, sohmagetettél meg! Meg kellett savanyod-
nom, fakulnom ebben a széinyyarspolgariassagban... Es most itt vagyok! Otéerives
koromban kiégtem! Es nincs tébbé feltamadas.. sninaincs!

Vadul vagta dklével az &te all6 asztalkat.



- Térj magadhoz, Janos! - keérlelte az asszony. s Miéveésszel is megtorténik, hogy at-
menetileg kimerdl... Tul sokat dolgoztal adz8l években... Es nincs jogod panaszkodni! A
legbecslletesebb nevek kozé tartozol...

- A multé vagyok! - hordilt fel Janos. - Elevenemettek el!

- Majd elutazunk valahova... Az U] kdrnyezet... egyek, vagy a tenger... Gjra felgyujtjak
fantaziddat! De pihenned kell. Nem szabad 6rokkéziod magad!

- Nem utazom! Frazis és ostobasag, amit mondadztuddm, hogy rajtam semmisem
segithet... Meg fogok ddgleni... Ezt te nem érfiemsohasem fogsz megérteni engem....

Részeg bddulatban kitantorgott, mintha menekilairak a k6zos halészobabdl, a fédel
ségbl és a szemrehanyastél, amelyet elviselhetetle@neétt. A dolgozészobéajaban éppen
csak a kabatjat dobta le, azutan végigvagodottrevieen és nyomban elaludt. A halészoba
fel6l elfojtott zokogés hallatszott.



Amikor masnap délfelé Bakos felébredt, zongorasadibtt a szalén fél. Noha semmiféle
munkajaban nem zavarta a zongora, dihds lett.dmgyire nem érti meg, ilyen idegen hozza
az asszonyO tele van halalos elkeseredéssel, kétségbeesadstdsége pedig a zongorahoz
Ul és Chopint jatszik. Mérgesen és heves mozdulagayitott a szalénba. De a szavak a
torkara fagytak. A zongora &t elragadéan szép, argentiniai tAncosnemlékeztét fiatal
lany Glt, aki kivancsian kapta fel a fejét az ajydlasakor. Bakos retteéhtzavarba jott. Ren-
detlen pizsaméban, borotvéalatlanul, féstletlerdhyzsban nem lehetett éppen vonzo latvany.

- Bocsanat! - mormogta és gyorsan vissza akartdnizé

De a fiatal lany mar felugrott, szemében 6rom gardsisag csillant:
- A mester! - mondotta szinte ahitatosan.

Bakosné, aki a zongora mellett allt, a fiatal l&ngrutatott:

- Hildacska!... Egy régi, kedves barétmleanya!

- Bocsénat... azonnal visszatérek... csak egy kesshehozom magamat! - mormogta Bakos
€s egészen megzavarodva, bosszlUsan tette be magdt moa az ajtét. Hallatlan! Ennek
megint az asszony tapintatlansaga az oka. Bejdhatiea értesiteni, hogy vendégik van. Ez
ugyan gyonydi talalkozas volt! Otvenkét éves koraban az ember andugy sem latszik
tulsdgosan fiatalnak, hat még ilyen elhanyagolsdidl!

A furdészobaba sietett és 6ltozkodni kezdett. Kellemeslazg €s kivancsisagitbtte. A lany
nagyon csinos. Es hogy meg volt hatva, amikorkabk. Ez mindenesetre kellemes reggeli
nyitany.

- Bocsasson meg kisasszony, - mondotta féléra maolikeor Gjra visszatért a szalénba - de én
bizony csak dél felé kelek!

- Oh, bizonyara egész éjjel dolgozott és valamiynagszépet irt - valaszolta a lany rajongva.
- En nagyon szeretem a mester regényeit! MinderyJéirismerem. Nem is hiszi, mennyire
boldog voltam, mikor megtudtam, hogy anyuskam jéatréje Anna néninek és hogy ezen a
réven a mestert is megismerhetem! Ezért engemmagson fognak irigyelni a barétm!

Bakosné szerette volna megcsokolni a naivan féckistanyt. Nézte a férjét, latta, hogyan Ul
mosoly elkényszeredett arcara, hogy felmelegsiiitka.

- En is 6rulok, hogy megismertem legbajosabb oluésiet! - nevetett Bakos. - Es ha szabad
érdekbdndm, hol élt eddig és mikor jott Pestre?

- O, mar néhany hénapja itt lakom! Az egyetemrekar azért is jottem Kevehazarol Pestre...
Tulajdonképpen mar harmadévesnek kellene lennkéi.év ebtt érettségiztem. De két évet
kulfoldon toltéttem. Nagyszérévek voltak. Egyedil éltem Parisban és Rémabaaddm a
flggetlenséget és ebben talan 6nnek van a legnagyrdeme!

- Nekem?

- lgen. A maga kodnyvein nevelkedtem és vellk kalatsan egyszer elképeézineglepetés
ért. Amikor elolvastam «A Zo6ldszdimN6é» cimi kdnyvét. Annak a kdonyvnek én voltam a
hésnsje. Kisértetiesen meglatott és megérzett engema rohmai napig sohasem lattuk
egymast... Hogyan lehetséges ez? Ismerte valahsommasomat? Kit irta azt a regényt?



- Az ir6 nem ir mindig valésagot. Sokszor csak gHad egy érdekesoh aki legjobban
foglalkoztatja érzésvilagéat és életrekelti valarieiyivében.

- Milyen boldog lehet az adn aki a maga kozelében élhet! A legnagyobb gydiséy lehet
olyan feérfivel beszélni, aki ennyire érti &inlelket! Kérem, ne haragudjon, hogy ennyi
csacsisagot fecsegek. De mostanaban kissé soMatk@ompm a B és férfi kozotti proble-
mékkal. Ugyanis menyasszony vagyok...

- Ah? Valéban? - szolt kozbe Bakosné. - Gratulalek$l nem is szoltal eddig!

Bakos nem gratulalt. A mosoly elhalvanyult az arddilyen édes, kivanatos kis lany. Amit
mondott, mar szinte gy hangzott, mint egy szerelmiomas. Es most kiderill, hogy csak az
ironak szol6 hizelgés. A félsbrendi Iényeknek kijard viragszal. De ami ebben a lanyban
szenvedély, csok, szerelem... mar egy masik fénjaue letétbe helyezve.

- Textilmérndk! - magyarazta Hilda. - Nagyon arasyil, de a munkajan kivil csak a sport
érdekli. Egyszer majdnem 6sszeveszett velem, nggrtfrancia ir6 felolvasaséara akartam
vinni. Egyaltaladban nem is olvas. Egy kedves bardlérlegszivesebben engembgemberré
alakitana at. A télen Semmeringen ismerkedtink rabgya néhany napra sizni jott. Mikor
néhany héttel utbbb megtelefonaltam neki, hogy dPestigyok, még aznap este elvitt egy
boxmérk6zésre, noha nekem két operajegyem volt. Masnapettfaszodaban talalkoztunk,
harmadnap kétnapos vikend-tarara indultunk. Mosleva®s tréninget kezdtiink és mar két
kollokviummal vagyok héatralékban, mert nem hagywtan..

- Es azt hiszi, hogy egy ilyen férfi mellett boldiegz? - kérdezte Bakos. A hangja glnyos volt.
Hilda nem valaszolt azonnal. Arca gondterheltnésziait.

- Ezt a kérdést én is sokszor feltettem mar magkmnanondotta vontatva. - De nem tudok
ra valaszolni. Azt kell hinnem, kétféle ember lakdnnem. Az egyik imadja a tanulast és a
miivészetet... a masiknak ellenben, Ugy latszik, egékedvére vald a kultiramentes, szinte
tisztara fizikai élet! Néha valosaggal iylom a \Blegényemet. Osszevesziink... napokig
kertldm és ilyenkor fejest ugrom elhagyott konyMeémDe azutan beallit hozzam, rAmnevet
azzal a hosszukés, csontos amerikai fejével, adletgimd a harminckét foga kivillan, mikor
széthuzza a szjat és kedélyesen hatbavag:

- No elég volt a komédiabol, leany. Gyere, lent &&isautom, megylink megnézni a Magyar
valogatott - Ausztria futballméé#izést!

Meg sem varja a valaszomat, egysieer felemel, mint valami gumilabdat és az 6lében las
a lépcén.

- Es ez persze j6l esik maganak?

- Nem rossz ez, kérem... Hogy ugy mondjam: pillayiédg igen kellemes. Kébb sokszor
duhos vagyok, miért engedtendsrakoskoddsanak. Mar egészen bizonyos, hogy nesmfog
letenni az el$ alapvizsgat...

- Mikor lesz az eskijuk?

- Nem tudom. Nem sietek. Hizom, amennyire leheszéh mondtam: magam sem vagyok
egészen bizonyos a dologban. E pillanatban pé&iéniltudnék!

- Miért?

- Talan mert 6nnel beszélek és egyszerre atérzegy, iImennyivel szebb, kilonb lehet ilyen
ferfi mellett élni! Ugy-e néni, maga nagyon boldog?

Bakosné mosolygott és megsimogatta Hilda hajét.
- Ilgen kedvesem... az vagyok!



- Draga mester - hizelgett Hilda, - 6n olyan zsen&mber... Adjon tanicsot: mit tegyek?

- Ha on csakugyan olyan, mint a ZoldsZeasszony ésnje, akkor maga is megtalalja a
valaszt! Az albb azt mondta: imadja az 6nallésagot! Es éppereadegfontosabb kérdésé-
ben akarja gyamséag ala helyezni magat?

Hilda koralnézett. Tekintete végigsiklott a menmgig €6 kdnyvallvanyon, amely kérbe-
futott az egész szoban.

- Ha itt élhetnék... ilyen kornyezetben... sohaséarnék mashova menni...

Bakosné kdzben kiment a szobabdl. Valami édesdégesett a vendégik szadmara. Bakos
kulonds tekintettel nézett Hildara.

- En a szerelmet nem tudom tisztan érzéki szemporéifogni! - mondotta lassan. - A
tulegészséges és jozan ember nem is ért a szesi@psegehez, titokzatos mélységéhez,
nincs benne gyotrelem, édes kinlddas, szévnaléseet! Az6 szamara éppen olyan egyszer
és bonyodalommentes élettani funkcio a szereledr, ak evés, alvas vagy sétélas... Hat ez
kell maganak? Eét aimodott? Ezt kereste?

A lany felindultan nézett az irora.

- Mennyit beszéltiink magardl az iskoldban. Mindes#arelmes volt magéaba. Imadtuk és azt
talalgattuk, hogy milyen lehet ha kettesben van eipel... Miket mondhat neki, micsoda
nagyszeit szavakat talalhat ki és hogyan csékolhatja meg...

- Es most itt all éittem és arrdl beszél, hogy mennyire szeret egykniéit!
A lany elamult szemmel nézett a férfire. Arca bfbas lett.

- Hiszen magat nem lehet... nem szabad! - hebegte.

- Es ha mégis azt mondanam, hogy csokoljon meg?

Es meg sem varva a lany valaszat, hirtelen tanedldbbgassal karjaba szoritotta és megcso-
kolta. A lany szinte aléltanitte. Nem ellenkezett. Arca égett... az ajka, moy eebbef
madarszarny, inkadbb csak lehelte a viszontcsékuointaa férfi szaja egy pillanatra vadul
ratapadt. Kabit6 meglepetés volt ez, forré szirgkkélynek sodraban mind a ketten bédultan
alltak...

- Draga! - mondta Bakos. Elgyotort lelk@hij indulatok szoktek fel, mint a gyémantfurok
nyoman a geizir!

A lany elragadtatva, félig nevetve, félig sirvaalcsllt gyokeret vert labbal és riadt kivancsi-
saggal varta: mi kbvetkezik?

Bakosné jott vissza egy tanyér siiteménnyel. A léeegett irt6zatos zavaraban és csak
dadogott.

- Ne haragudj Anna néni... nekem most mennem kiglhzan nem kérek semmit!

- De csak maradjon! - kérlelte Bakos. Valésaggéssakolta, hogy leuljon. Es most méar a
férfi beszélt. Felvillamozodva és azzal a konnygdeé mely csak a legnagysfibb hangu-
latban fogja el az embert, amikor jatékos kedvwejyiborékolnak béle az otletek. Felesége
csodéalkozva figyelt fel... Mi ez? Egy U] feltamadd@zdete?

De amikor Hilda késbb tavozott, lassankint kihnunyt az iménti nagy8zegalom... Bakos
komorabb lett és zarkdzottabb volt, mint valahdesége komolyan megrémiilt. Erezte, hogy
férjenek lelki baja most méar valsagosra fordult.



Bor Endre sugarz6 arccal robbant be a villa kegtj@hol Hilda konyvek folé gornyedve (lt a
lugasban.

- Hurra! - kiéltotta, - nagyszérhirem van... Képzeld, hamarabb kapom ki a szalyadszit!
Két hét mulva indulhatunk... Voltam egy utazasidéban. Remek turat allitottam 6ssze...
Végigjarjuk Stajert és Karinthiat... Insbruck... Wh-t6... Lecsuszunk Tirolba az olasz
hatarig... isteni lesz! Es alig keriil valamibe.épield, napi 6t pewgel meglsszuk az
egészet. Persze turista-szalldkban halunk és lbiaseszink... No leany, orilsz?

- Kérlek, ne haragudj... de én nem mehetek veled!
- Nem johetsz velem? Hat ez megint micsoda bolasdé&d?
- Vizsgéra készulok...

- Nem igaz! Hiszen ezek nem is tankdnyvek. Regényekivészeti folydiratok... Hallod,
beszéljink végrészintén: mi van veled?

- Csacsi! Mi lenne? Semmi!

- De igen. Kicsit megkdtyagosodtal gyermekem. Bsisatudom, hogy midta valtoztal meg
ennyire... Hetek 6ta nem ismerek rad. Egyetlen tévaé: Bakos ur! Nézd, én futyulok erre a
kitiné iromivészre, erre az dreg disznlra, aki teleszavaltgeddt mindenféle hilyeséggel,
amit6l megbolondultal.

- Ne beszélj ilyen utélatosan. Azt akarod, hogypkaaduljak beiled?

- Nézd Hilda, tudod, hogy én nem tudok udvarolnugdorodom az érzelmes szavalasoktol.
En becsilletesergszintén szeretlek. A legjobb pajtasom vagy. De meke séhajtozz, ne
akarj regénybsn lenni, hanem egysz@en orilj az életnek minden bonyodalom nélkul.
Nincs az a koltemény, amely szebb lenne, mint @#&szs$g és nincs olyan mélyen szanté
regény, amelyben tdébb bblcsesség lenne, mint gy fevetésben.

- Az élet nemcsak sport és teli szajjal val6 fatat..

- Csak ne nevezz most medvének, meg barbarnaket,Liam, hogy te mindenféle nyaka-
tekert niikifejezést tudsz a I€lek bonyolult hangulatainakgjelélésere, de engem ezek a
nagykép pszihoanalitikus jelik egyaltalaban nem érdekelnek. En csak azt tudanméyg-
allok egy hegytéin és korulnézek, tobb szeépség és koltészet ujjorsgieemben, mint
amennyit a te iréid és kdéld egész életiikben kiizzadnak... Es ha ilyen eqgiisreatfoglak és
megcsokollak, hat az komolyabb szerelem, mint&gvilsszes irdinak a dumalasa!

Atkarolta a nevetve védek&Hildat és nagyot cuppantott orcajara.

- Bolond! - mondta a lany. De azért visszacsokolta.

A fil elégedetten bélintott.

- Ez mar mas. Latod, mindig ezt kellene tenned. &gkodban tébb okossag van, mint leg-
szebb kdrmondataidban. Most mar, remélem, megéegjifknast. Széval: szépen velem jossz!

- De...



- Egy sz0t sem akarok hallani, kiilonben komolyagmaeagszom. Ugy fogunk éIni, mint két
szabadjara eresztett madar. Es micsoda isteni éseiben fogunk csavarogni, micsoda
hegytetkon énekelni... Te, én olyan szerelmes lettem npusata gondolattél is, hogy most
mindgyart megeszlek!

Elkapta Hilda derekat és bolond 6rommel végig téaceele a lugast a maga rogtondzte
melddiara.

- Szoval megyunk! - allapitotta meg boldogan.

Hilda megint érezte azt a friss életoromet, ametygdn ellenallhatatlan ével tudott maga-
bél arasztani a fiatal 6rias. Bonyodalommenteszdda eb volt, amelyre nyugodtan rabiz-
hatta életét.

- Ide pipalj! - kidltotta Endre. - Elhoztam a pregpusokat is. Nézd ezeket a fényképeket és
ajulj el Ebben a téban fogunk furdeni... Ne feddjtitthon a trikédat... Ezt a haromezer
méteres havast megmasszuk és holabdazni fogunlomyBie felejts pullovereket hozni
magaddal!... Lehet, hogy két napig maradunk a gem 1é% turista-kunyhdban... &en
lasd el magad konzervekkel, mert ott fent nincsamdegs...

A férfi lelkesedése lassankint atragadt HildaraAikozeli utazas édes izgalma most rdiis
fateni kezdte.

- Gyonyofi lesz a gleccser tetején! - mondta és a szemegusitl

- Elhiszem! - felelte 6nérzetesen Bor. - Tudod, elAataroztam, hogy a mézesheteinket egy
ilyen maganyos hegyi kunyhdban fogjuk tolteni. Mgmal szebb keret két ember boldogséa-
gahoz, mint London vagy Paris benginbiidos uccai... Es hidd el, sokkal kiilénb dolog eg
hegyi patak mellett csdkolddzni, mint a Louvre miradan... Ambar nem mondom, itt a
kertben sem rossz.

Es jokedvien zaporozta csokjait Hilda nyakaba.

- Tudod - nevetett a lany, - nem vagyok egészetétimn a dolgokkal! Nekem 6rllsz ennyire
e pillanatban, vagy inkabb az utazasnak?

- Természetesen a kétek egyltt! A természet és a szerelmi boldogsagrohagyszdien
kiegésziti egymast... Istenem, az élet igazan gidihy

*

Abban allapodtak meg, hogy délutan Ujra taldlkozéglegyutt mennek bevasarolni killonbo-
z6 aprésagokat, amelyeket be kell rakni a hatizsaRba.Endre mint régi tarista, mindennek
tudta az arat és szaksien valasztotta ki a legjobb ndigéget. Nem leszon akinek kilonb és
tokéletesebb felszerelése lehetne, mint Hildanalkpdglig igen fontos dolog komoly taraknal!

A legnagyobb baratsagban valtak el. Hilda valébahvblt villamozva. Legszivesebben
azonnal feliilt volna a vonatra.

Visszavonult a szobdjaba és egy kis szemlét tathittlen-ruhdk, szeges éipfelett, egy kis
probat tartott a kacer tiroli kalappal a tukditeés gondosan atvizsgalta pullover-készletét...

Kopogtak.

- Tessek!

Megfordult és boldog meglepetéssel kialtott fel:

- Jé! Draga Anna néni! Jaj de kedves! Hat eszéiottqum? De mért nem telefonaltébeb?



- Mert fél 6raval eélbb még én sem tudtam, hogy ide jovok. Pedig... m@ok Ota készulok
hozzad...

Hirtelen mintha gyengeség fogta volna el. Pillamaegingott... Azutan lellt az egyik székre.
Hilda csak most vette észre, milyen sapadt, elgy@tdarca.

- Valami bajod van? Nem jol érzed magadkerdezte ijedten.

- Nem... semmi... egy Kis idegesség!... Ebb&reb van részem mostanaban.. 6Eszeretnék
éppen beszélni veled szivem.

Hilda elamult. Nyugtalan és szorong6 kivancsisawmnaozta meg.
- Parancsolj velem! - mondta izgatottan.

Bakosné valaszolni akart, de a nagy felindulas, \amgyszerre elfogta, elallitotta a Iéleg-
zetét. Ajka néhény pillanatig hangtalanul mozganutan egyszerre felcsuklott 6& a siras.

- De draga nénikém! - kidltotta rémulten Hilda. Bakéhoz rohant és gyamoltalan mozdu-
lattal atkarolta. Az asszony kissé magahoz tégyésgéden elharitotta a lany dlelését.

- Ne haragudj! Es ne csodalkozz. El nem mondha&nnyit szenvedek napok 6ta... Ma
éjszaka... rettenetes...

Elfedte szemét, mint aki el akézni egy szornfy latomast.
- Mi tortént? - kérdezte sapadtan Hilda.

- Meg akart halni!... Ongyilkossagot kisérelt meg..

- Kicsoda? - riadt meg a lany. A szive vadul vert.

- A férjeml... Az utolso pillanatban akadalyoztaragnDe ezzel nincs elintézve a dolog. Meg
fogja Gjra tenni... Most mar reménytelen a dolog...

- De hat miért?
- Valami szornyt lelki valsagban veridik... és én nem tudok mar rajta segiteni. Képtelen

dolgozni... Borzalmas nézni, hogyan V@i ez a nagyszér csodalatos agyu ember... Ez igy
tart egy év 6ta... Egyetlen dolog menthetné csak mies ezért jottem hozzad!

- Mit tehetnék én?

- Borzasztd, amiil beszélnem kell veled... Fiatal lany vagy... féleleg sem fogsz érteni! Ezt
csak olyan gyotrelmes esztékdpooklaban elkinzott asszony érthetné meg, mintagyok...

Hilda szeme kerekre nyilt. Félelem és szanalommntzhemeg.

- Amikor a multkor nalunk voltal... mintha kicseié@X volna az uramat. Lattam, hogyan éled
fel a halottaibél... A rajongasod ugy tamasztowh dléltsagabdl, mint egy életelikszir...
Visszaadtad 6nbizalmat... az agya egyszerre megi@gi fénnyel csillogott... De csak amig
nalunk voltal... Azutdn megint elhamvadt... 6ssetdrideg, emberdifdlé lett... Ha te akar-
nad!... Akkor ez a zseni Ujra felszarnyalna... dktudna... meggyégyulna!

- Nem értem! - hebegte Hilda.
- Ennek a boldogtalan, meghasonlott lebkmbernek sziiksége van valakire, aki Ujra meg-

Amire kérlek, a legszebb, legnemesebb dolog, nagyee érték megmentése... Semmit sem
kell tenned, csak egy kis illiziot adj neki. Begmss vele... adj neki néhany mosolyt... hitesd
el vele, hogy a régi, hoditd ferfi, aki tele vakab ebvel... Erre a csodara csak egy n
képes... Te, aki mar élsalalkozaskor Uj életkedvet adtal neki... Azt akar hogy Ujra tudjon
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irni... A puszta jelenléted elég lesz ehhez. Jt8démeg: semmit mast nem kérek, csak ezt!
Légy vele egyitt néha... Hitesd el, hogy titokbalalkoztok. Erezze a regényességet!... Ez a
legszebb, legnemesebb dolog, amievallalkozhatik: visszaadni egyiivész terend erejét,

felszarnyaltatni a géniuszat!
A boldogtalan asszony szenié¢kiiriin hullottak a kénnyek, amikor magahoz olelte Hildat

- Ugy-e megteszed? Ne hagyj elpusztulni egy langészn sem élném tal!
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V.

Olyan valdszititlen, megfoghatatlan volt az egész!...

Az emberek megfordultak utanuk.

- Ott megy Bakos!

Es megbamultak Hildat is.

Bakos hajdani iskolatarsa érdétve kérdezte Hilda felé fordulva:
- A lednyod?

A pincérek néha nagysagos asszonynak szdlitottak.

A j6 megfigyebk mar észrevették, hogy dsszetartoznak, hogy miegdigitt latni ketjiket.
Az ismert ir6t, akinek 6rokké virag volt a gomblyallan és folyton fecsegett, élénk taglejté-

V4

ban...

Es a fiatal lany érezte a kivételes emberi értdirkis forrésagat, azt a delejes kisugarzast,
amely fénnyel vont be mindent korulbtte... Egy négyszines férfilélek k&bitd kincsei hullot-
tak eléje. Hilda egyszerre ismeli lett. Az irodalom és fivészet legragyogdbb neveit mutat-
ta be neki Bakos, amikor egyuttes sétdk soran &zlban, kioszkban, uccéan eléjuk sodrédtak
baratai: irok, szerkesi, festk, szobraszok, Unnepelt szinpadi sékrzzinészek...

Es valamennyien azonnal bokjaikkal halmoztak etl&til izgalmas beszélgetésbe bocsatkoz-
tak vele, egy Uj vilag intimitasai bontakoztak Kirklotte. Erdekes emberek kdzott maga is
érdekes & lett, akill beszéltek, akivel flortéltek, aki most mar magaiszellemi arisztokra-
cia tagjanak szamitott.

Bakos mar lélegzeni sem tudott nélkiile. Elete dptanat nyert. Holott maga sem latta vila-
gosan a célt. Néhany artatlan cséknal komolyabbgdoém esett kozottiik. Es mégis... Hilda
puszta jelenléte a tiifottséget jelentette. Tetszeni akart neki és bolddg mert Ugy érezte,
hogy a 1 csodalattal tekint ra. Bakos megfiatalodott, tijntissal keringett a vére, képzel
ereje ismét szarnyalni kezdett... Elvezte, hogwtai irigylik Hildaért, boldog volt, hogy az
emberek megfordultak utanuk, orult, hogy Hilda rkinedltézott és mindendtt féihést
keltett. Maga sem tudta, hogyan indult meg benmauakakedv, amely ismét irdgépe elé
vitte. Es Ujjai alatt zakatoltak a billerity; lazasan, magat hajszolva irta a lapokat, amelyek
szinte elektromossaggal teltek meg a munka szédiftdban. Alig varta a délutani talalko-
zasokat, hogy azokon bemutassa és felolvassa ldkd#&n Ujonnan készult fejezeteket. Neki
irt, 6 volt a kozonség és kritikus, neki akart tetsz8aerelmi vallomas volt az iras, csabitas, a
tetszel@ tanc, mellyel a facankakas astényt el akarja bajolni!

Azért irt, hogy a legépelt szavak erejével kakdisés tegye szerelmessé a lanyt. Novelni, fel-
fokozni csodalatat és az intellektuson keresztglytgtani érzékeit!

Soha nem voltak ébbek és szenvedélyesebbek irdsai, mint ezekbetekblea. Amikor a
konyv végre elkészilt és elvitte kiadojahoz, Udyolgtatta meg a kéziratot biszkén és diadal-
masan, mint a nagysgmiadalmas tromfot: ...élek! itt vagyok! felveszenmarcot mindenki-
vel és... g§zni fogok!

Egy héttel utébb a kiado6 elragadtatva gratulalkoyvet soron kivil dobjak a piacra. Hiszen
a kbzonség mar nagyon rdéhezett egy Uj Bakos-regény

*
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- A te konyved! - mondta melegen, mint egy szerataliomast Bakos, amikor a megjelent
regény el§ példanyat atnyujtotta Hildanak. Es ajanlasul isida a konyv el$ oldalara: A te
konyved!

Mar nyoma sem volt a régi faradtsagnak. Bakos|fiatl, tele életorémmel, zetgmunka-
kedvvel és tervekkel.

- Mindent neked kdszonhetek! - mondta tikkadtardétiak. - Visszaadtad az életemet... a
mivészetemet! De most retténtkotelességet vallaltall Nem szabad tobbé elhagynod
Szeress!... En mar csak a te szerelmeden kerésiaéifiek ember!

Hilda ijedten nézte a férfi félelmes langolasaty&mgrre megérezte a veszély egész nagysagat.

- Szeress! - mondta mégegyszer a férfi. - Még sohanondtad, hogy szeretsz! A lapok tele
vannak 0j kényvem dicséretével... az emberekl dognak mindenitt beszélni és ez a te
sikered, a te diéséged...

Hilda menekilni szeretett volna. A j6zanodas hinelillanasaban egyszerre raeszmélt, hogy
milyen szornyi értékeket aldozott Bakosnak. Végleg 6sszevesattgenyével, aki haraggal
és kesdr kiabrandulassal szakitott vele... A varosban mifelé azt sugjak, hogy Bakos
baratbje... Es mindez miért? Mi kbvetkezhetik még? Mildozta fel magat? Egy konyvért,
amely most ott van a kezében és szinte égeti aitljj

Megorult? Elvesztette az eszét? Hogyan tehette mindezt?

De ez csak villandssZerovid ideig tartott. J6zansaga megint kihunyt églaszt mar ismét
abban a kabulatban adta maganak, amelyben mar dteték.

Szereti Bakost! Ezer széllal van hozzakdtve ehhedraged, nagyszel emberhez, aki
miivészeténekib/oletében tartja!

Es mar nem is szakadhat élet Minden hidat felégetett maga mogétt! Ez a feksés olyan
izgalomba hozta, hogy valésaggal rosszul lett.

- Nyugalomra van sziikségem! Sok mindgell gondolkoznom. Nagyon kérlek, hagyj most
magamra! - mondta Bakosnak.

*

Bakosné turelmetlenll varta haza férjét. Felfokhzgyotrelmes izgalom perceiben égett.
Napok ota ttt, terebélyesilt benne a rémiilt felismerés, hagyt & csak asszonyi cselnek,
artatlan idillnek szant, abbodl végzetes katasztieita

Szaz apro jeldl allapithatta meg kétségtelenil: férje halalosmredmes Hildaba!

Es a legborzasztobb, hogy méar Hildaban sem biEgyre valoszitibbnek latszott, hogy a
fiatal lany viszonozza Janos szerelmét.

Verejtékes rémilet fogta el. Sirni és nevetni tugotna egyszerre. Micsodajité komédial
O maga beverte a kartyait ennek a végzetes tal&dkaka.

Hogyan tehette ezt? Hogyan lehetett ennyire ostoba!

Persze, a cél szent volt. Visszaadni egy embettetzek, nivészetének... Mostd@te fekszik

a konyv... a cél, amelyért a nagy tétet megjataz&s nem volt batorsaga a kdnyvet kinyitni.
Egy sorat nem olvasta. Gijlte. Darabokra szerette volna tépni, eltaposaiaEkdnyv az
megcsufolasa. Husz éves martirasszonysaganak debgf&ebe. Minden sora nyilt arulas
szerelmik ellen és arcpiritd, felhaborité szeraelaliomas a vetélytarsnak! Az egész orszag
rajta nevet és sajnalkozik...
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llyen arat fizessen josagaért? Azért, mert sdggzet akart nyujtani a fuldoklonak?
Elég volt! Most mar végét kell vetni a lehetetlexiyizetnek.

*

Jokedvien, futylrészve jott haza Bakos. Kezében az egdfiliténi lap, melyben tdmjéngz
hosszu cikk méltatta a régen hallgat6é nagy iréjéguremekét.

«Soha nem olvastuk a szenvedély szuggesztiveldsdgir. Az olvaséd Iélegzetvisszafojtva
koveti a szerdt, aki a szerelem harcanak olyan ismeretlen mégiség szépseégeit tarja fel,
amelyek megdobbentenek és amulatba ejtenek. Micszida és lelke lehet annak a férfinek,
aki ennyire at tudja élnidsei harcat, az 6rok fiatalsagnak milyen csodasi tobeghatnak
benne...»

- Mit sz6lsz hozz4? - kérdezte feleségét

A nagy lélekismaF egyaltalaban nem gondolt arra, hogy a biszke,ekérhang mennyire
fajhat az asszonynak, aki igen jol tudja, hogy iikikas altal megcsodalt 6rok fiatalsagnak
egyetlen szikrajat sem tartogatjak neki.

- Oriilok, hogy végre megint a régi vagy, Janos!hékit adok Istennek, hogy voltéen
hozzasegiteni a sikerhez!

A férfi racsodalkozott feleségére.
- Hogy érted ezt, kérlek? Miben és hogyan segltetigem?

- Nagyon sokban! A legnagyobban... Vagy azt hiszedkugyan olyan vak és ostoba vagyok,
hogy nem lattam, mi torténik koérulottem?

- Nem értelek! - dadogta kinos zavarban Bakos.

- Nagyon j6l tudod, hogy niit beszélek. A szerelmatlr Az ihleted forrasardl. Ne védekezz,
kérlek... Nagyon fajna, ha gyerekes, lgyetlen hsaggkat mondanal. Nincs r& sziikséged.
Ami tortént, beleegyezésemmel tortént. Tudtam, jeditnt szadmodra egy ilyen idill. iWész
vagy, szukséged volt Uj szinekre, hangulatokra. Neragszom érte... Megbocsatok. De most
mar befejezted a munkét és visszakovetellek...

Bakosnak a nyelve is elzsibbadt rémiletében. Egre szamitott. Olyan j6, kényelmes biz-
tonsagban érezte magat. Természetes és magatéténtelt, hogy zavartalanul talalkozhat

Hildaval. Es most kidertil, hogy ellérizték, ajandékot kapott. Varatlanul tornyosult déitte

ez a meglepetés, amely végzetes veszedelemmelfttgeszerelmét. Ingerilt, diihés harag
viharzott fel benne, mint az olyanokban, akik értikgy, nincsen igazuk, de fellazadnak a
tarsadalmi formak, az erkélcsi torvények, az egéag ellen,

- Ugy? Kegyet gyakoroltal velem szemben? Kiskorérgyeknek tartasz, akinek engedelmet
kell kérnie, ha beszélni, vagy talalkozni akar kalal? Minek nézel te engem? Hogy me-
részeled azt hinni, hogy kisajatithatsz? Hodyrbatod, kivel, mikor, hogyan érintkezhetem?
Faj neked, hogy megint ember vagyok? Hogy visszamye munkakedvemet és tehetsége-
met? Irigy és féltékeny vagy a sikeremre? Nem tud&ini velem, vissza akarsz taszitani a
kétségbeeséshe?

- Ezt mondod? Ezzel mersz vadolni engem? - sikali®akosné.

- Igen. Gonosz és 6éavagy. Nincs szived és nincs lelked sem. Foldhgadg kozonséges
szakacsé vagy... Persze, ¢i6l6d Hildat... hogyan is szerethetnéd, mikor mimoen az
ellentéted. Faj, nem birod elviselni, hogy segisdg jott, hogy j6I érzem magam a
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tarsasagaban. Hat igen: nélkile sohasem tudtama vodmirni Uj konyvemet... Es megtiltod,
hogy halat és baratsagot érezzek iranta?

- Ez nem héla és nem baréatsag... Szerelem!
- Nem igaz!

- Es te azt hiszed, hogy viszontszeret! Egyre nidiga lovalod magad ebbe a hitbe... Mert
nem a baratsaga kell neked, hanem a szerelmeszdégény, naiv ember! Hat igazdn azt
hiszed, hogy ez a harminc évvel fiatalabb lanyelmegs beléd? Nem!... Ebred;j fel végre! Egy
almot adott neked, de most mar elég volt... Erted:rHilda nem szeret téged!

- Nem igaz! - kialtotta Bakos magankivil. Felhalw@edban és indulataban nem vette észre,
hogyan arulja el magat. Az asszony sajatsagosaalyqgust.

- Oh... micsoda szenvedéllyel véded! Nagyon sajnalbogy mégis ki kell, hogy abrandit-
salak. Talan sohasem szo6ltam volndletr

- Mir6l? - kérdezte elképedve és ellenségesen Bakos.

- Hogy nem Hilda sietett a segitségedre, hanentgérkértem meg, hogy legyen j6 hozzad.
Tudtam, hogy illaziora, jatékszerre van szukségedjrok gyermek... Es megtette! Rész-
vétkol... irantam vald baratsagbol!

- Hazudsz! - orditotta magankivil Bakos. Szemébdhas diih villamlott.
- Ez az igazsag!

- Azért mondod, hogy megdld az 6nérzetemet. Asszalias bosszut allsz rajtam féltékeny-
ségedben...

- Azt hittem, halas leszel ezért. Hogy megértedhngeszeretet és dnfelaldozas kellett hozz4!
Bakos ugy érezte, hogy 6sszeomlik kortlotte a vilag

- Mondd, hogy hazudtal, hogy egy sz6 sem igadkbb

- Nyugodj meg, Janos! igy tortént!

- Nem! Ez lehetetlen! - zihaltak ki nehezen ésraftan a szavak a féréib Arca eltorzult.
Elviselhetetlen kinok lepték meg. Kirohant a szabalhajadondt futott le a lépcskon.
Bevagta magat egy taxiba. A gondolatok kaotikusarakogtak benne.

Hilda ijedten ugrott fel, amikor a feldult férfi Msaggal bezuhant szobajaba.
- Az Isten szerelmére! - kidltotta, - mi tortént?

- Beszélj, - horogte szinte gutaltésesen Bakosdnritakarom, igaz-e, amit a feleségem
mondott? Hogy megbeszélt komeédiat jatszottal veléto®y mindaz, ami keihk kozott
tortént, részedi aljas, tudatos hazugsagok sorozata volt?

Hilda falfehér volt. Rémiilten meredt a kétségbe&t§kszinteérjongs, szerelmes emberre.

- Mondd, hogy nem igaz! - konyorogte Bakos. - Nelmég tul, ha benned is csalodtam
volna! Nem szabad elhagynod! Azt akarom, hogy s=tre Hiszen érezned kell, hogy én
csak ezért a szerelemért élek! Valaszolj, tudni@ka igazan szeretsz?

- Szeretlek! - valaszolta a lany és a hangja adity kallhat6. Erezte a retténfelelbsséget,
hogy mostdle, a kimondott szavaktél fligg egy ember élete.

- Mondd, hogy sohasem beszéltélobm feleségemmel, hogy neénkért arra, hogy foglal-
kozz velem!
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- Nem beszéltiink afHi...

- Tudtam! K6szoném! - ujjongott fel a férfi. - Ohiszen ez képtelenség is lett volna! Te nem
lehetsz ennyire kétsin. Imadlak!... Es azt akarom, hogy soha tobbé&ljenk el... Elvalok
Annatdl és feleségul veszlek!

Hilda megint érezte a szenvedély forré ciklonjahedy olyan vadul és titokzatos szinekkel,
idegkorbacsold hangszereléssel csapott kbledblesodalatos Titanbol. Micsoda megddbbent
mélységek, micsoda tlzek, szépségek, indulatokgtakoebben! Nincs a vilagon még férfi,
aki ilyen szédt hangszerelésben tudna megszolaltatni a szeredmeyj titkat, komiszsagat,
fenségét és aljassagat ismerné.

Megszédiilt a szinte apokaliptikus megnyilatkozaaggitirte, hogy a férfi konnyes, éarccal
atolelje és csokjaival arassza el.
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V.

Két nappal utébb Bakos izgatottan allitott be HildA

- Ide figyelj, szivem. Beszéltem Annav@iszintén megmondtam neki, hogy szeretlek és fele-
ségul akarlak venni. Kértem, egyezzen bele valdsainkelsorakoztattam minden érvet,
melyet egy belato, emelkedetten gondolkoz6 embemeékanyolni kell. Megmagyaraztam
neki, hogy a hazassagunk elvesztette mindensbérigékét, hogy veégzetes kerékijét lett
miivészetemnek és nyugalmam, lelki egyensulyom, murdsdm fiigg a valasunktél. Keér-
tem, konyorogtem... Felajanlottam végkielégitésiiblges lakasberendezést és jelentékeny
tartasdijat biztositottam szamara... Nem egyesddt.b

A leany arca megvonaglott.
- Tudtam... Hrelathat6 volt! - mondotta.

- De én mar nem tudok vele élni. Ma déteklkoltoztem a k6zos lakasbol. A Margitszigeten
béreltem szobét. Es holnaputan Olaszorszagba ktazun

Hilda meglepetten nézett Bakosra.
- Ugy érted... hogy mi ketten?...

- Igen... természetesen! Hiszen két hdnajit edmlitetted... szadndékodban volt hosszabb
tdristautra menni. Akkor sem egyedil mentél volHat most... én leszek az utitarsad. A
Garda-t6 mellé megyink. igysz elején az a vilag legszebb helye. Egy nagyseélgy-
katlan, amelynek 6lében az 6rok tavasz kacag..0#d@ril havasok. De lent a volgyben
palmak és narancsfak kozott bujkal a napsugar é8 mngyos vizén énekl barkasok
eveznek... Tundéri hetek lesznek, Hilda... Ami s&gpés szin még a lelkemben van, az ott
mind mivészetté és gyonyorré valik... Almok kozott foguwditalni... Es kbzben itthon maga-
tol fog megoldddni a helyzet. Ha Anna latni foghegy elhatarozasom valtozhatatlan, bele
fog tordni.

- Nem... mégsem mehetek veled!

- Miért ne johetnél? Hiszen semmit sem akardled. Csak hogy mellettem legyél. Hogy
egyltt ordljunk a kifogyhatatlan szépségnek, amebgzar Bségben ontanak elénk a vira-
gok, hegyek... a t0... Italia 6rok tavasza! Néhargp és boldog hetet akarunk lopni... Meg-
nyugvast az elmult hetek szétnizgalmai utan. Velem kell jonnéd Hildam... Most mméncs
jogod elszakadnibtem. Mi ketten soha tobbé nem valhatunk el...

*

Hilda még sokdig Ult tanacstalan felindulasban Bak@vozdsa utan. Bizonytalan valaszt
adott, melyet azonban a férfi beleegyezésnek maggtr Es most gydidve (ilt, a legzava-
rosabb érzések kusza kdoszaban. Szerette Balkéastetyy kissé szerelmes is volt a férfibe,
akinek kivételes egyeénisége, ragyogod szelleme @tbags akinek halalos, nagy szerelme
nemcsak hiisaganak hizelgett, hanem komolyan megyiselte...

De ugyanekkor félelem, nyugtalansag és ellenkezanta meg. Harminc év korkulonbség
van kozottuk!... Aruldja lett egy asszonytarsara,bizalommal fordult hozza!

De éppen ezen a ponton l4zadt fel Hilda. Mostagtoonoszsadgnak érezte Anna kisérletét.
Kiderult, hogy a babuk, akiket Anna dréton vélt gami, nem tirészporral voltak kittmve,
szivik és vérik volt... Minden fetedségét terheli azért, ami tortént! Anna aldozatot akart
hozni? Igen, ez nagyon szépen hangzik. De utélderii, hogy nagyon 6vatos volt éérel
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pontosan lemérte aldozatanak nagysagat, amelyhazhagand6é hozzatenni egy grammot
sem. Csak addig tetszelgett az dnfeldldozas szmapémeddig abbdl hasznot remélt maga-
nak. Amig Bakos munkaerejének feltamadasat remélhBle az életbe visszatért férfit és
annak terendt géniuszat mar megint teljes egészében maganakelievés konyortelendl ki
akarta kapcsolni a kéjtik kozé ékeldott mend angyalt!

Ugy érezte, szilksége van egy kis maganyos sétara.
A rézsadombi villabdl a Evdsvolgy felé sétalt... Talalomra és céltalanuigaz erdket. ..
Vaséarnap délutan volt... Vidam kirandulok hatalressportjai bukkantak ki a fak kozuil.

A Harmashatarhegy fenyvesei kdzott jart és a hegydielé kapaszkodott. Egyszerre valaki
kedélyesen vallara Utott.

- Szervusz! Mi van veled? Remete lettél? Egyedidrmdokolsz a rengetegben?

Megfordult és arca vérpiros lett. Bor Endre nevet#t Kedvesen, mintha semmisem tortént
volna.

- Csak nem hagytak el, kicsikém? - ingerkedettia-fLatod, megéreztem, hogy bajban vagy
és ezennel megjelentem. Mi ujsag kicsikém? Megyiéit az eszed? Mondhatom, csunyan el-
rontottad a nyaramat. Lemondtam a szabadsdgomat.\di kedvem nélkiled Karinthiaba
menni... Most itt hordom a hatizsakomban a még égaed harom heti szabadsagot. Mi a
véleményed? Ne utazzunk el? Barmikor jogom varnretk&edni a gyartol.

Hilda kissé hilyén bamult a fira. Mi ez? Hat csblen egyszeken lehet megoldani a
dolgokat? Két honapi szakitds utan kedélyes bestaSlge bocsatkozni, mintha semmisem
tortént volna?

A fil észrevette a lany csodéalkoz6 tekintetét éetedt.

- Persze... csodalkozol, hogy szdba allok velistintén szélva nem is érdemled meg. De hét,
én nem veszlek komolyan. A lanyokat egyaltaldbam seabad komolyan venni. Tudtam,
hogy ebbb-utobb végetér Bakos urral valé kis flortod. Mbatbm, eléggé utalatos volt.
Most, amint drémmel latom, végre faképnél hagydétgy teét. Mindegy. Itt bolyongsz, mint
egy elkarhozott Iélek az eflen és a szemeden latom, hod@gtel. A jarasod, pillantasod
csupa hervadas. Egy tarista rosszul lesz, ha idyenyedt alakokat lat... No hat itt a mént
expedicio. Mit sz6lsz hozz4a, még mindig szeretkR&mélem, meg vagy hatva?...

Hilda alig tudta visszatartani konnyeit.
- Kérlek - mondotta, - ne gunyolddj. Ne beszélgwelilyen cinikus hangon!

- Ahd, szégyenled magad! Bizony megérdemelnéd, bggykissé megverjelek... Nézz csak a
tikorbe... Milyen elkényszeredett, sdpadt a pofikdat ez az a nagy boldogsag, amely utan
szaladgaltal? Csunyan megbuktal, kicsikém...

- Mit értesz te ehhez? Mit tudod, hogy boldog, végydogtalan vagyok-e? Hogy egyalta-
laban mi a szerelem? Hogy mi a szépsége? Azt hisp&dnszenves ez a léha, gyerekes
hang, amelyet megutsz...

Bor meghdkkenve nézett Hildara.
- Azt hittem, 6rulni fogsz nekem! - mormogta.

Hilda szinte ijedten nézte a szaznyolcvan centimatagas oriast, akinek egészgéddi-
csattand piros képe elarulta, hogy a vilagon sesgieiproblémaja nincsen. Ez az ember
semmitsem vesz komolyan.
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- Mennyire nem értesz meg! Milyen messze kerilggigmastol! - séhajtotta.
A fil mérges lett.

- Hallod, éppen eleget vartam, hogy vége legyerlermbolondérianak. De most mar elég.
Az én turelmemnek is hatdra van. Vedd tudomésuinégegyszer egydutt latlak Bakos urral,
én azt a csirkefogot tgy megverem, mint a kétféreibot!

- Megoriltel?

- Dehogy. Csak szerelmet vallok neked. Es ha Ugglkédsz, mint egy rakoncétlan kolyok,
hét te is megkaphatodlém.

- Kikérem magamnak ezt a hangot...

- Nyugalom, fiam és semmi sédgs. Te szabalysZ@n a menyasszonyom lettél és én ragasz-
kodom hozzad... Nem vagyok érzelmes, az idegeid@liiitvannak és nem vagyok hajlandé
megséridni. Ne is eblkodj hat a sértegetéssel. Adtam neked két honrahiexisagot. Gondol-
tam, ennyi elég, hogy megjojjon az eszed. En éppeiivivo tréninget tartottam, legalabb
nem zavartal a rendszeres gyakorlasban. Azt hiseegnyerem az amatkdzépsulyu baj-
noksagot... Képzelheted mi lesz, ha knockautolokoB&

- Hogy mersz igy beszélni az orszag egyik legnalyyiadjarol?
- Hogy milyen ir6, azt nem tudom, mert regényelanrolvasok... De hogy férfinek dreg és
piszok szoknyavadész, az bizonyos.

Hilda felhaborodott. Ugy érezte, hogy Bor nem ik®st, hanendt sértette és alazta meg.

Micsoda folényes megvetés, micsoda barbarsdg aiadem szavabdl. Egy néger vagy

hottentotta allhat csak ilyen értetlendl a lélatofnabb problémaival szemben. llyen ember-
nek nem is lehet magyarazkodni...

- Sajnédlom, hogy talalkoztunk, Endre! - mondotidelgien. - Sikertlt azt a kis rokonszenvet is
eloltanod, melyet irAntad még éreztem...

- Ez mé&s szbval azt jelenti, hogy még mindig Bakadizol?
- lgen!... Azt!...

- Hallod... te most mérdacbdl és hilsagbdl valami helyrehozhatatlan Bgiatsakarsz el-
kovetni!

- Semmi kdz6d hozza!
- De az argyélusat, mar hogyne lenne! Szeretlelegsadlak masnak!

Hilda egyre riadtabban nézett a filra. Mar elszbktl a nyers hangtol. Hetek 6ta a leg-
csiszoltabb, legelmésebb szavak simogattak korgy, Bagyszef mivész szellemének
csillogo6 tuzijatéka bajolta el. Mintha ostorcsapdite volna amugy is felfokozott, beteges
érzékenységét. Dacos ellenkezés, haragos meglsaigttbbant fel benne.

- Ha még kétségem lett volna, hogy szeretlek-et mas tudom, hogy végzetesen tévedtem!
- mondotta ellenségesen. - Isten veled és reméiegy nem lesz tébbé alkalmad hasonld
hangon tarsalogni velem!

Hatat forditott Bornak és faképnél hagyta. A fédiel$ pillanatban olyan mozdulatot tett,
mintha utana akarna vetni magat. De éppen akkbmjod egy kiranduld tarsasag, melynek
tagjai ismebsként Udvozolték. Nem lehetett botranyt rogtonoKeinytelen-kelletlen lenyelte
a keseif, indulatos szavakat, melyek nyelvére tolakodtak.
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Elkeseredve nézett Hilda utan, aki nagy dérrelalument a lefelé vezétuton. A hata
tartasan lehetett latni, mennyire dul-ful magéban.

- Bolond! Tisztéra bolond! - mormogta Bor.
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V1.

A Pesti Ucca legujabb szaménak pletyka-rovatabol:

Mi is hallottuk, hogy a nagy ird, akinek regéntéolyan sokat beszéltek az utdbbi
napokban, vératlanul elutazott BudapéttrAz ir6 nem egyedil hagyta el @érost.
Tarsasagaban van az ismert kreol szépség, aki asdM@zerepét tolti be a Mester
mellett. Beavatott helyen arrdl suttognak, hogy esir valik feleségéit és az ifju
hélgyet szandékozilgil venni...

Részlet egy girott levélil, amely Bakosné taskajaban hever:

...nem szabad ram haragudnod, szivem! E pillanatbamy&s szemmel és halas szivvel
gondolok mindarraa sok jora, melyet értem tettél. Es mégis el kelhwak. Vannak
lelki kényszerek, amelyek deebbek az irott erkdlcsnél és kotelességeknél,
méltanyossagnél és halanal. &sebbek, mint mi magunk vagyunk, mert egyéniségink
lényege, nivészetink gyokere réfik bennik. Ilyen végzetes és ellenallhatatlan kény
szer ragad el engem is m#dd. Szeretném, ha ezt megértenéd, Anna, és matgocs
nal. Ha valéban olyan j6 és nemes vagy, mint amilg& gyakran mutattad magad, ugy
hozzad meg értem ezt a legutolsé aldozatot is ygezegl bele valasunkba! A véalas
anyagi részenek részleteit és feltételeit korl&omikul rAd bizom. Bizom abban, hogy
a harag elg keseti és éppen ezért tulzott és igazsagtalan lazadasa megtalalod a
kozeledés és megeértés atjat...

*

Telefonbeszélgetés dr. Szabados Edgar lgyvéd ésBakosné kozott:

- Férje megbizasabdl hivom fel nagysagos asszblagyon szeretném, ha bizonyos csaladi
kérdések megbeszélhetése végett felkeresne irodamba

- Ugyvéd ur nyilvan a valoperre gondol?
- Igen... arra is... €s bizonyos anyagi termdsdelgokra...

- Nagyon sajnalom, de nekem ebben az lgyben setanmiféndanivaldém nincsen. Nem
valok és nem 6hajtok semmiféle targyalasba bocgatko

- De mégis... méltéztassék meggondolni...
- Fejezzik be tgyvéd ur a beszélgetést. Nincs ddndanivaldém! Jé napot!

*

Hir a napilapokbdl:

Véresre vert szerkegztPéldatlan botrany jatszodott le tegnap a Pesttészerkesdt
ségeében. Egy B. E. netextilmérnok, akit sportkdrokben igen jol ismerniekelbisségre
vonta a lap szerkesiét, mert menyasszonyaval kapcsolatban megem|itatigy az
illeté holgy egyik iro-kitidségunk tarsasagaban kulfoldre utazott és hogy @zaki
nés ember, valni készil, hogy feleségil vehessdea? liblgyet. Az egyre hevesebbé
valé szovaltas soran a textiimérnok arculvagta aerlezszit, aki becsuletsértés és
konnyi testisértés cimén bundétljelentést tett ellene.

*

A miveészklub kartyaszobdjaban egy pillanatra megéliagték és altalanos Udvrivalgas
hangzott, mint mikor a zene tusst hiz valakinekadletére. Révész lépett be, tobb budapesti
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bérhaz boldog tulajdonosa, ama kevesek egyikeneakikeve mellett az all a telefonkdnyv-
ben: nagybirtokos. Valdjaban egy hold foldje senrit,\a réteket és eélket mar régen pesti
hazakra cserélte fel, de a foldbirtokossag elfogagebkelobb foglalkozas, mint az egysze-
rii haztulajdonossag. Révész tehat megtartotta a @itey nélkul.O volt a klub legnagyobb
kartyajatékosa. Amig tavol volt, nem is volt érdentekkozni, mert hianyzottak a Révész-
ezresek, amelyek motorjai voltak a jatéknak. EnkékzOnhette nagy népsiségét. A
kartyan kivil még csak egy szenvedélye volinkint fellilt remek Paccard kocsijara és végig
szaguldozta fél Eurdpat, anjibtdébbnyire szinhazi botrdnyok tamadtak. Révészangy
rendszerint valamelyik ismertebbiim@észibt Ultette a kocsi kényelmes hatsé frontjaba és
gyakran megtortént, hogy ainészd Nizzabdol vagy Madridbdl értesitette telefonon a
direktort, hogy csak néhany heti késéssel tud Bestap visszaérkezni.

Révész a nagy embereknek kijar6 ovacié elhalkuldaa kezét magasra emelte, mint aki
jelenti, hogy nagy szenzaciérél akar beszamolni;

- Fiuk... remek ujsag! Mit gondoltok, kivel talalkam Gardonéban? Bakossal. Két hete ott
van azzal a fekete lannyal... Szegény, majdnemba #&sett zavaraban, mikor meglatott.
Szavamra, sajnaltam szegényt... Hogy az milyerebmnes! Egészen hiilye mér. Es a lany az
orranal fogva vezeti...

- Egyutt laknak?

- Fenét! A lany adja a bankot. Janos az Exicelsiorakik, a lany a Grande Hotelben. De
persze egész nap és egész este st dgyiutt vannak. Nézni is rossz, hogy Jani mennyit
dumdl... Szavamra, folyton jar a szaja. A leany eg@szen kdbult. Azt hiszem, egyilietem

ért abbdl, amit hozza beszél. Este egyutt tancatéiérban. Hat hogy én hogy réhdgtem...
Azt latnotok kellett volna. Janit, mint tancost!jteéme sincsen a legegys#bb tancfigurarol.
Még a valcernél hagyta abba. De azért tancol.eghdgyobb mérge, hogy ha megismerked-
nek valakivel, az illet mindig megkérdezi a fekete hdlgyre mutatva: a kedanya? llyenkor
vért izzad dihében, mert sajat allitAsa szerinmimar esztendlsnek érzi magat. Martirja
hirtelen felfedezett fiatalsdganak... Mindenarompamalni akar a lanynak edzettségével és
frisseségével. Ezért azutan ingujjban jar még akkomikor a valéban hisz évesek felblt
hudznak a hirtelen tamadt lehilésben... Szakadérapdejest ugrik a toba és addig Uszik,
mig félig holtan, elfulladva tAmolyog ki a parttidem csodalndm, ha megitné a guta. De hét
minden &ron imponalni akar a lanynak... A fizikegjével tetszeleg...

*
Révész igazat mondott.

lgy szeptemberben, az 6rok tavasz volgye felethiigelen 6lmos felbk bukkannak fel,
melyek valahonnan a havasok mogul l[6duln@keelA t6 kék vize bagyadt, feketés-zold szint
Olt, szél szantja végig a lomhan nyujtodz6 ériasidmeget és vastagon zuhog ak es

Ebben a zivatarban vetette magéat a toba Bakos...

Hilda felsikoltott. Az imént futottak be vitorlaski&l a kikottbe. Az eé kint értedket a tavon.
TrikGjuk folé csavartadk a viaszkos vaszonkabatatlyst mindig magukkal vittek és joked-
vien indultak kifelé.

Mar kiszélltak, egymas mellett alltak a nedves4sikes pallon, amely a t6 folé nyult. Es
akkor Bakos sz6 nélkil ledobtad&abatjat és fejessel a hullamok kdzé vetette magat.

Hilda elsapadt. Az efspillanatban Ugy hatott, mintha Bakos 6ngyilkossakjeérelt volna
meg. De azutan felbukkant a mélysélgievetett, priszkolt és nagy tempokkal szeltezaty

- Ez a nagyszét - kialtotta. - Isteni!
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Hilda megrendulve nézte. Tudta, hogy ez nem Usad@lpy hanem szerelmi vallomas. Az izmait
akarja megmutatni. Parbaj a lathatatlan vetélyafradiatal atlétaval, akit elrabolta a lanyt!

Zihalva, elfulladva kapaszkodott ki a partra. Deswlggott... Hencegett, hogy ez semmisem
volt...

Az uzsonnanal 6t pohér coctaillt ivott.

Hilda elhuzta a hatodik poharat.

- Elég voltl... Nem akarom... Mar az ebédnél igyetrget ittél...
A férfi rdnézett. A hangja rekedt volt a szenvetidly

- Tudod... te vagy mindennek az okal... Valamintan kell, hogy meg nériiliek. Es jobb,

ha ebbb doglom meg, mint kébb... En ezt amigy sem tudom mar elviselni... Mgétorsz?
Mire, vagy kire varhatsz? Ki hozhat eléd tébb ségps, érzést, szerelmet, mint én? Velem
jottél. Megmutattad, hogy bator, nagyszéiny vagy... Es most megallsz!... Mindennap méas
drtiggyel kuldesz el... minden nap prolongalsz! htdHan kezek nyulnak utanad, amelyek
elszakitanakdlem. Gatldsaid vannak. Félsz. Nem szeretsz!

- Szeretlek!
- Akkor nem hagynal igy szenvedni.
- A feleséged leszek, ha a valopered beéejidc

- Most is az vagy. Lélekben, érzésben annak érezek olyan sokat gydidtem életemben...
Minden kényvem egy hangos sikoly a boldogsag uEnmost végre itt vagy... elém vetett
valami kegyes végzet, amely eddig elkerilt... Hogysz okoskodni ebben a foldi paradi-
csomban? Nézd, mar szétszaladtak akelld fehér oszlopokra 0 futorézsak kapaszkodtak
fel... a palmék olajos leveléir gyémantcseppekben pereg le a#.edViéhek szallnak és a
tavasz himnuszat zimmdogik! Lepkék répkddnek naggrgviragok folé... Nem tudjak, hogy
mas orszagokban mo#sz van és hervadas, halal kozeleg!... Mért gondb#sza? Most
semmi sincsen, csak ez a zéngagyszdf tavasz! A mi szerelmiink, Hilda... aimészetem,
amelynek te adod szinét és szépségét, mint a naaféragoknak!...

A szavak szinte égették a lany arcat, ahodgrh kdzel hajolt hozza és a karja lassan ra-
fonodott a derekéra.

- K6sz6ndm, hogy ilyen szép vagy... hogy velem vadywgy olyan csodakat nyitottal meg
szamomra, amelyeket nélkiled sohasem ismertem wadigg

A szavak forré érzékisége megborzongtattdk a ldAytsokok ostromlé zapora azonban
megrémitette. Maga sem volt tisztaban érzéseivehaNigy érezte, hogy amit érez, csupan a
langésznek szO6lé hédolat. Maskor felgyulladt ésyiklinBakos nagyszér szenvedélyének
lavindjaban és kabult, féleszméletlenségben gomdiaEt szeretem! Voltak pillanatok, amikor
mar egészen kdzel volt ahhoz, hogy teljesen azdiyen... De lelke mélyén félelmek, ellent-
mondasok alltak lesben és kinldédva, remegve, siuayorogve kérlelte Bakost:

- Ne bants! Még nem akarom!... Légy jo... belatd!

A férfi gyotrelmes vagyakozasa elviselhetetlenthofpddott. Nagy, vidam felujjongasaba
egyre tobb kétségbeesés vegyllt. Az érédédi vad akarassal nyult mégegyszer a pebzsel
nyar felé, széttart karokkal, gigaszi mozdulattaintha egyszerre magahoz akarna olelni
mindazt a gyonydiséget, melyekil eddig csak almodott és melyek most valosagotteka.

Kinoztak, gyotorték egymast... De a gyotrelemnek&sészépsége volt... A kdnihynamor
bddulataban éltek és nem tudta egyikiik sem, hovéggidni ez a halalos harc!
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VII.

Megint agy valtak el, hogy a lany karja még sajgatférfi vonaglo ujjainak szoritasatol, a
lelke még ver§dott, remegett a razadult szavak érzékkorbacsditapan, szaja égett a hara-
pasba tébolyult csdkoktol.

Eszméletlen felindulassal omlott el a szobajabad sdéles kereveten és sokaig lélek és
gondolat nélkil pihegett szoriyelzaklatottsagaban.

Alvasroél sz6 sem lehetett.

De szeretett volna valahogyan megnyugodni. Tal&domkerevet mellé halmozott kdnyvek
utan nyult és felvette az egyiket. Maupassant: ez

Maupassant! Asszonyi lelkek legnagyobb istfera szerelem problémainak &Ilsmodern
értelemben vett analitikusa.

Ez a kdnyve azonban nem regény. Onvallomasok s@aoza

Hilda szeme szorakozottan siklott végig a® ellklalokon. Nem is igen tudta, hogy mit olvas.
Homalyosan emelte csak dntudatra a lényeget, hagiréavitorlason beutazza a francia
Rivierat és kdzben elmondja nézetét az egéssEletr

Nem volt érdekes. Ez a lagy lirai hang sehogyséatt &ahhoz a tikkadt légkdrhoz, amely ra-
sulyosodott.

Mar éppen le akarta tenni a konyvet, amikor szegyelg bekezdésre tévedt. Es a lélegzete
elallt ijedtében, amint olvasta a végzetes sorokadiegszornyibb vallomast, melyet valaha
férfi n6rol tehetett...

«Sohasem voltam boldog, mikor asszonyt Oleltemi érera @ben mindig csak a
modellt, valamelyik készlilregényem #sngjét lattam. Nem tudtam orilni a perc
szépségének, mert egy hekényszer azt parancsolta, hogy figyeljem az arésait,
lessem meg, mi van a szavai mogott! Mindig ir6 #gesr maradtam...»

Rettenetes szavak! Hildan hideg rémulet futott gégizek a sorok egyszerre felnyitottak a
szemét... Igen... ez &ll Bakosra is! Megrészegazjat szavait6l, felszitja velik szenvedé-
lyét... de a szavak mogott nem a szerelmes alerhaaw ird, aki boldog, hogy Uj érzésekre
talalt...

Most mar vilagosan emlékezett néhany jelenetrenogiian Bakos szinte az elragadtatas
eksztazisdban mondta:... maradj igy... ne mozdw¢zni akarlak!... Most érzem a gon-

dolataidat... vilhgosan tudom kévetni egész éleétedmdent tudok rolad, mindent, ami veled

eddig tortént!

Es csakugyan, szinte megdobldebiztonsaggal nyult a lany lelkének legelrejtettebbaiba,
régi szerelmi problémakrol beszélt, melyeket Hit@r elfelejtett €s most meglepetten bamult
Bakosra, aki egy magus boszorkanysagaval hlztaapzadk.. Az ird volt, aki a modelljét
figyelte. Aki szerelmet sirt és kdzben mindenttiatszimatolt, regényt formalt!...

Nem szabad hinni Bakosnak, nem épithet érzéseiieeds, aki nem adh, hanem dnmagéat
szereti!

Menekulni! Gyorsan, amig nem ks
Az ajton gyavan kopogtak.
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Nem volt ideje tiltakozni, mar Bakos be is lépé&ittszor jott fel Hildadhoz és latszott rajta,

milyen szornyi ben$ harcot vivhatott, amig erre a mindent kockaztép@&sre szanta magat.

Alig lehetett raismerni. Olyan megtort, agyongydté&eétségbeesett volt, hogy Hilda megren-
dulten csak nézte és nem tudott tiltakozni.

- Ne haragudj! - dadogta Bakos, - azt hittem, &@ilék... hogy nem élem tul ezt az éjszakét...
Amikor elmentél, egyszerre mintha minden elsillyedina koriléttem... fuldokoltam...
segitség utan akartam kialtani. Te ezt nem érted, mem szeretsz!

- Janos... kénydrgdm, legyen eszed... Nem maraditit®riltség, amit csindlsz! Sajnéllak,
de kérlek, uralkodj magadon. Légy turelemmel! Bizzgtnnem...

- Nem tudok! Ha igy melletted ulok, akkor még valghan elviselhét az életem, de ha
magamra maradok... egyszerre ram szakad a pokdemigmsége...

A lany 6lébe hajtotta fejét és sirni kezdett.
Hilda megddbbenve nézte a vérrel alafuttatott sketna@ duzzadt arcot.
- Megint ittal' - mondta szemrehanyodan.

- Soha nem iszom tobbé, ha szeretsz... ha az elegzel! De ezt j6zanul nem lehet elvisel-
ni... Es a bor utan jén a morfium, vagy a kokaiNekem nem szabad gondolkoznom, mert
akkor ongyilkosnak kell lennem.

Olyandszinte és hatartalan kétségbeesés jajdult ki dadlydiogy Hilda megrendiilt.

Nem! Ez a férfi nem hazudik, igy nem lehet meggsaz érzéseket. Gyengéden Bakos folé
hajolt és megcsokolta:

- Nyugodj meg, kedves!... Erezned kell, hogy észeretlek. Ha nem igy volna, akkor én
most nem lennék itt. Gondolj arra, mennyit kockéata miattad! De most menj vissza...
fekudj le.,, prébalj aludni! Majd holnap, ha kijgradtal, beszélni prébalunk mindéhr. No,
menj szépen! Ugy-e, megteszed? Légy j6 hozzamsDano

- Nagyon szeretlek!... Nagyon szeretlek! - dadagty mindig sirva Bakos a részegek és
érultek makacssagaval. De azért hagyta, hogy Hilgmgéden az ajté felé télja és a kiisz6-
bdn egy bucsucsékkal elkdszonjon.

- A viszontlatasra, édes! Es ha igazan szeretdkar vigyaznod kell magadra! Nem szabad
innod!

Még utananézett a férfinek és kedves mosollyalttiniécsut... de a lelke mélyén a nagy
drdmak sorsdoft pillanatait élte at. Most mar tudta, hogy téved&ir a férfi csakugyan
halalos szenvedéllyel szereti. Szégyelte, amiétibeMaupassant vallomasanak hatasa alatt
megingott a bizalma. Es e percben azt is tudtay Bogsa megpecsételtetett. Bakosé lesz...
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VIII.

Amikor Bakos visszatért az Excelsiorhoz, egy fétfott az Utjaba, éppen amikor a lépas
fel akart menni a terraszra. Bakos meghokkent.

- Mi az? Mit akar? - kérdezte akadozva.

- Mi az 6reg, berugtunk? - kérdezte az ismeretlamygsan. - No, remélem, azért meg fogjuk
érteni egymast. Jojjon, Uljink arra a padra. Nadggotos dolgokrdl kell diskuralnunk!

- Azonnal takarodjon! - egyenesedett ki méltosgegeh Bakos. A fiatalember ganyos szavai
nemcsak felh&boritottak, hanem ki is jozanitot@&kajdonképpen nem is volt olyan nagyon
becsipve. Egy kissé tetszelgett maganak a részemj zgerepében. igy ment hajnalban
hazafelé Baudelaire...

A fiatalember azonban egyaltalaban nem zavartatzam

- Eszemben sincsen menni! Es ha nem engedelmeskegljkzeifen a gallérjanal fogva
fogom oda penderiteni...

Bakos ijedten hétralt, segitségért akart kiabalni.

De csak éppen kinyithatta a szajat, mikor az isttearenaris ratapasztotta hatalmas tenyerét.
- Ne merjen kiabalni! - mondta fenyeg@eh, - mert szavamra mondom, megfojtom!

Bakos kékult-zoldilt és horgott az irtdzatos vasikazoritasa alatt.

- Lathatja, hogy nem tréfalok! Remélem, ez a kigatuény elég volt. Es ezekutan bemutat-
kozom: Bor Endre vagyok...

- Oh... oh! - dadogta Bakos. Az arca z0ldessziekeBor elégedetten bolintott.
- Latom, hogy tudja, ki vagyok! Es akkor azt istiséjogy miért jottem...

Bakos lassanként visszanyerte dnuralmét.

- Mit kivan t6lem? - kérdezte ellenségesen.

- Természetesen a menyasszonyomat. Es oriiljon, ihsgy kedélyesen beszélgetiink. Egy
oraval ebbb a vonaton még azt hittem, hogy ma este egysmdetaglozom. Leltdm, mint
egy bikat... Igen kitn6 horogutéseim vannak... De szerencsére kbzben diagiu hogy
mégsem laknak egyutt Hildaval, mint ahogyan féltédban a lanyban tdbb tisztesség van,
mint magéban...

- Vegye tudomasul, hogy Hilda szeret engem.

- Egy 6ra hosszu & Volt alkalmam kézben némi borravaldk ellenébepoeéstél, pincéd,
boytdl bizonyos informacidkat beszereznem... Méotu, hogy itt mindenki magan rohog!

- Megortilt? Pimasz!

- Nem vagyok séédos természéit Tudom, hogy a gorombasag a gyenge emberek fegyver
akik Okluk helyett szajukkal védekeznek. Egy kicsitAn sajnalom is magat, noha nem
érdemli meg. On egy hitvany Don Juan...

- Uram, megtiltom...

- Nézze, nekem nagydelydm van énnel szemben. En nem olvasok kényvelektem on
nem imponal, nem tartom tekintélynek, nem ajulokaetsenialitasa &tt. Ha Hilda ram
hallgat és is félredobja a maszlagokat, melyeket dn beleizgatyveibe, akkor megtakarit-

26



hatta volna ezeket az izgalmakat és mind a kettdshogabbak lennénk. De most mar elég
volt... Maga szépen el fog tunni!

- Megorult?

- Ha mindenaron azt akarja, hogy dagadtra verjddpracsak okoskodjon tovabb. Sajnos,

csak harom nap @&t tudtam meg, hogy idejottek. Az evisklubban pletykalta Révész, aki

ondket egyutt latta... Fajdalom, kénytelen voltasgpofozni Révészt, akinek persze sejtelme
sem volt, hogy miért kapja a pofonokat... Tegnajged parbajoztunk és ez alkalommal még
utdlag is kapott egy enyhe fejvagast... A parbanuazonnal vonatra szalltam és most itt
vagyok... Csak nem hiszi, hogy hiaba rdzattam maggminchat éraig a vonaton?

- Uram - mondotta Unnepélyesen Bakos -, nyef$srdurvasag tekintetében valosirdg 6n
van folényben és ha a szerelem csupan 6kolharayvotint a Kkorszakban, akkor lehet,
hogy csakugyan 6n tavoznaégyesen. Eiél azonban szé sincsen. Sulyos tévedidszll fel-
vilagositanom. Nem kalandrél és nem leanyszoki@tgan sz4... Ami tértént, abban semmi
erkodlcstelenség nincsen... Komolyan és mélyen saareHildat. Es Hilda éppen ilyen
mélyen,6szintén viszonozza érzéseimet.

- Nem igaz. Ismerem Hildat. Sajnalja dnt és Ororeatatt tartja. Hilda engem szeret!
- Azért jott velem?

- Dacbél. Makacssagbol. Gondolkoztam ezefii Nbbortbél. Minden & életében van egy
korszak, amikor megbolondul és valami egészen Hahyaegényes formaban véarja a
szerelmet. Amikor nem elég neki az egyfizéermészetes viddmsag, baratkozas, hanem nagy
kalandra, rendkivtli forradalmakra, viharokra, \édgekre, kockazatokra sdvarog. Amikor
eléje toppan egy magahoz hasonl6 sarlatan, akiakbal mérget kever és meghdditja...
Dehat meddig tarthat ez? Szavakkal nem lehet huzampdtolni a boldogsag valédi, redlis
feltételeit, a szavak erejével nem tud 6n hilsz eigstzafiatalodni és nem tiintetheti el azt a
sok szennyet, amelyet ez a botrany felkavart édyafmmek hullama egyre jobban 6sszecsap
maguk felett.

- Nem vitatkozhatom 6nnel. On felallitott egy eletét, melyhez természetesen gércsosen
ragaszkodnia kell. De ez az elmélet éppen Ugy srasak halmaza, mint a csabitasnak az a
bizonyos médszere, amelyraz imént beszélt. Ezek utan céltalan tovakiikédnink. Mi
nem fogjuk egymast meg@smi tudni és én nem is akarom vallalni ezt a faiadaVias
valakire bizom ezt...

- Kire?

- Az egyetlenre, aki a kéttk kdzotti vitat eldontheti: Hildara! Maga a jézagaval kérkedik,
de ugy latom, mégis fellegekben jar. Arra a kéngamimagakitalalta allaspontra helyezkedik,
hogy Hilda nem szeret engem. Hat téved! Es ennekllankesjérél abban a pillanatban
meggyzodhet, amikordle kér valaszt...

- Akkor hazudik!...
Bakos vallat vont.

- Természetesen az izmok kényszZeeiteje még nagyobb lehet, mint a szavaké. Fenyggeté
sel, durva d¥szakkal kikényszerithet egy hazugségot, de reméiem, ez a célja? Viselked-
jen ugy, hogy Hilda szabad akaratabol valaszollrassés adja becsiiletszavat, hogy ennek a
valasznak aladveti magat! Azt hiszem, ennél korigkiganlatot nem tehetek. Elfogadja ezt a
megoldast?

Bor ebszor érezte, hogy laba aldl veszélyesen csuszkap Riadtan allapitotta meg: olyan
fordulat torténhetett, melyre nem szamitott.
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Bakos folényes, magabiztos hangja megrémitette ket ?!. ..

De barmi tortént, az ajanlatééhem lehetett kitérni. Ezt a kérdést valoban dddé#ta dontheti
el.
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IX.

Bakos mar régen elment, de a szobaban sulyosatiedtdén feklidt meg mindent a kirobband
szenvedély forr6 nyugtalansaga. Hilda eltikkadva&hyitott erkélyajtdé mellett. A parkbdl
felszallé ebs viragillat még novelte kadbulatat.

Idegei tul voltak feszitve. Most nagyon boldognaitldne lennie! Olyan részeg szépségben,
annyi kénnyes meghatottsaggal nyujtottak neki aedret, mint kevés dnek a foldon! Az
éjszaka tele van d@zszerelmik muzsikajaval, a csillagokig zenél...

Egyszerre kopogtak. Minden tagjaban érezte a rémégyat és félelmet. Janos visszajott!...

Nem mert gondolni ra és mégis szamitott erre. letlegt, hogy ebben a tébolyult éjszakaban,
amelyben egyszerre zendiilt és langolt a szerelerdemivarazsa... a kimondott vallomasok
szenz4cioi utan... ne taldlkozzanak ujra!

Mozdulni sem mert. Nem fordult meg. Csak allt |é&ddénil, megdideregve a meleg éjszaka-
ban... Most nem kdvetkezhetnek szavak. Szemét yehlgs szinte érezte, hogyan nyulik
feléje a férfi karja...

- Hilda!...
A rémilet jeges zuhanya vagott végig rajta.

- Endre! - hebegte. A szeme tagra nyilt. Latta,namiférfi egy 1épést tesz feléje. Most meg
fogja 6Ini! Védekezni sem tudott. Bénultan alltiszonyat deliriuméaban...

- Eljéttem, szervusz! No mi van veled, lany? Eséaned mar?
Soha nem mondtak rosszabbul megvalogatott szaadlkaimatlanabb pillanatban. Az érze-

V4

Most gyilkolni kellett volna, valambriltséget elkdvetni, fokozni, korbacsolni a vékig
feszitett helyzetet, vihart tamasztani, tizekeftgyi

- Mért jottél? Mit akarszdlem? - kialtotta hisztériasan Hilda.
- Utanad jottem, mert szeretlek...
Hilda nem is értette. Hat igy is lehet mondanieflyegyszdr naiv szavakkal?

- Ne mondd ezt tobbé! - kidltotta vadul. - Mit tad®, mi a szerelem? Megkivanod, mint egy
tarista a kirandulast. Elvezed, mint egy j6 ebéd. ami abban szép, ami mélység, szin,
tragédia és ujjongas, laz és pokol, lélek és halatt honnan tudhatnad? Mit adhatsz a
szerelmedben, amely &tlatsz6, koimeg fantaziatlan, mint egy filléres tiveggolyo!

- En azt hiszem, az a szerelem, ha valakinek mindey tudunk bocsétani... ha egynek
érezzik magunkat vele... ha semminek sem tudunkidréikile... Még mindig nem vettem
ki a szabadsagomat. Mert még mindig rad varok. Nétk nem élvezem a hegyeket, érdek-
telenek az ertk, nem hallom a madarak énekét. Ez a szerelemaHild

A lany meghatddott. Ezek az egydzekeresetlen szavak udék voltak, mint a coctaillok
tlzes, sulyos alkohodge utan egy pohér kristalytiszta forrasviz.

Kezét nyujtotta Bor felé.

- Készoéndm, hogy j0 vagy hozzam... de bele kellgngnod a valtozhatatlanba... Engem
nagyon messzire sodortakdd az események €s innen mar nincsen visszatérés.

- Szereted Bakost?...
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- Ne gyotorj... és ne kinozd magadat sem! Ne bgsdeeril, Endre.
- De mi masrdl lehetne sz6? Tudni akarom: szereted?

- Szeretem!

- Szerelemmel?

- Ne faggass! Ezt be kell fejezniink!

- Nem! Oszintének kell lenned! Kévetelem... jogom van ahhugy valaszt kapjak. Szerel-
mes vagy belé?

Hilda tenyerébe temette fejét.

- Mit tudom én?... Annyit adott nekem a lelkéb és én soha nem jelenthetek férfinek tobbet,
mint nekil... Alig egy 6raja volt itt. Sohaének nem mutattak megrazobb szépségben a
szerelem fajdalmat, mindenhatésagat, szenvedétyétem hagyhatom tébbé el Bakost!

- Es engem, akihez a szavad kot, akinek menyasaa@my... engem elhagyhatsz?
- Te ebsebb vagy, mind. Fiatal, ruganyos. Szamodra nem jelenthetek anmyitt neki!

- Mit tudod azt? - kidltotta varatlan szenvedéllgelr. - Azt hiszed, csak az szeret igazan, aki
hisztériazik, zokog, szaval?... Ami tortént, aztjanelfelejtjuk. Nem teszek érte szemreha-
nyast. En is hibas vagyok. Nem lett volna szaliaabim, hogy Bakossal baratkozz... De hogy
is gondolhattam volna, hogy ez ilyen komolyra vglHaogy megfeledkezel j6zansagrol...

mindenbl... szanalombdl...

- Nem igaz...

- De igen! Szanalombdl. Sajnalod. Azt hiszed, rgbésns vagy... Tetszelegsz magadnak a
fiatal lany szerepében, aki a tavaszt lopjaésziiB zseni életébe... En pedig nem adlak at.
Erted? Ez a regény végetért. Visszaveszlek. Hadggjitt megyink vissza Pestre...

- Nem...
- Velem jossz! Es nincs hatalom a féldon, amelg @jvehetne.
- Fenyegetsz? Azt akarod, hogy megjgjjelek?

- Nem érdekelnek az érzéseid... Hiszen bevallottady magad sem vagy vellk tisztaban.
Addig foglak szeretni, amig kigyogyulsz... mert mbstegnek tekintelek, aki gyengédségre,
apolasra szorul. De néha a beteggel szemben iddtiemészigorra van sziikség a sajat érde-
kében.

- Endre... kbnyorgok... ne okozz botranyt! Ha igagaerettél... meg kell értened, hogy nagy-
lelkiinek kell lenned...

- Oh nem... nem vagyok érzelmes. Neked ninésl,eénogy megmentsd magad, hat majd én
jovok a segitségedre!

- Orult!... Ertsd meg végre: szeretem!

- Nem igaz. Ha igy lenne... akkor mar a szgeetettél volnal De nem lettél. Mert habozol,
vergodsz, érzed, hogyiim ésorultség, amit cselekszel! Ha nem igy lenne... akkost nem
volnék itt... akkor nem mernélek és nem is tudn&ldbé visszakovetelni!

Hilda érezte, minden ellenkezés végezetes kovetkayekkel jarhat.

- Késn van, Endre! - mondotta halkan. - Es én olyandiévagyok... Majd holnap reggel, ha
kipihentem magam és gondolkozni tudok... minderglmaszélink... Kényérgém, hagyj most
magamra...
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- Igy nem! Olyan régen csokoltalak meg... Erezrirakn, hogy mégsem lettiink idegenek...
Csacsi... édes... bolond kis pajtasom! Imadlak!

Karjaba szoritotta Hildat és szenvedélyesen megitsdlA lany vergdve védekezett:
- Ne bants... nem szabad! - konyorgott.

A fia elbocsétotta.

- JO éjszakat, szerelmem! Es ne szomorits tobbé...

*

Abban a pillanatban, amikor Bor kilépett a szobabfiida felindultan lesett utana. Ovatosan
Kinyitotta az ajtot, nézte, hogyan tiinik el Borépd$ kanyarulatanal... Azutan az ablakbdl
latta, amint végigmegy lassan a parkon. Az ablagénidizédott... oda nem lathat a bolond
szerelmes, aki elragadtatva néz fel még egyszerkaty fele...

Hilda tudta, hogy egy percig sem habozhat. Isntendrét. Tudta, hogy latszélagos nyugalma
mogott is végzetes indulatok és kirobbanasra késk lebognak. Ez a nyugodt, latszolag
idegnélkuli 6rias habozés nélkul gyilkolni is képka nem tér vissza hozza...

De Hilda nemcsak Endi#tfélt, hanem dnmagéatdl is. Riadtan vette észreyyhearatlan
erével rohanjak meg olyan érzések, melyek eddig etfolgppanghattak tudata alatt.

Nem lehetett kétsége tobbé: szereti Endrét!

De hat hogyan lehetséges ez? Lehet egyszerié legtretni? Es mért tudta Endrét mégis
elhagyni... Talan nem ismerte eddig... Soha nemte&m@nnyira a fil szerelmének mélységét
és becsiiletességét, mint ma este. Es sohasemhoi¢hg,a szinte primitiven egyszelélek
mélyén ilyen izgalmas é&vel és szépségben langolhat a szerelem... Talahtagétt olyan
kénnyen elszakadni Endéét mert 6sztondsen érezte a fil megbizhatosagtdrtdsat...
Hozza mindig vissza lehet térni!

Igen, ez j6, megnyugtatd érzés volt mindaddig, atigedem tudta, hogy csak egy nagysizer
kaland mulé szédulete, vagy életre sz6l6 nagy éim8akoshoz! De most mar nem akart...
nem lehetett visszatérnie Bor Endréhez. Kegyettetas... ennél is tobb: gyilkossag volna
cserben hagyni Bakost...

Mit tegyen?

Szinte megpattant a feje. Déntdbbé meg nem valtoztathaté helyzetet kell teeaihtMeég
az éjszaka. Reggelre minden &és Mit is mondott az ébb Bor Endre?... Ha az 6vé lettél
volna, akkor most nem lennék itt és nem is tudntdaké visszakérnil...

Ha most Bakoshoz mennel...

Vizidszefileg maga @it latta Gjra, ahogyan délutan eléjeroskadt esrfel®zza, lelket razé
férfizokogassal... Micsoda gyotrelmek, a szereldimmeélyen viharzé eksztazisa lobogott
abban...

Hozz4a kell rohannia!

Csak gyorsan! Nem szabad gondolkozni... Csak viggdorja a furcsan bujkalé laz, a sotét-
bibor szint 6lt6tt hangulat... a vagy, félelem rsmzlély és kétségbeesés!

Az Excelsior-szallodanak kulon villaépuletei is mak. Janos ott lakik a legszétben... Az
ablakok még vildgosak...
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Hilda nem is csodalkozott ezen. Természetes! Hegludhatna ezen a tébolyult, végzetes
éjszakan! Ebren Ul és varja! Erzi, hogy valaminékénnie kelll... A nivész mindennél
érzékenyebb lelke antennaként fogta fel &lbetisugarzo idegrezgéseket... az ajult Gzenetet:
Jovok!...

Bor Endre mar bizonyara lefekiidt. Talan mar eluslia Egészségesek az idegei. Majd holnap
reggel folytatja szerelmi problémait...

Nem tudja, micsoda voros viharzassal sulyos azakgszNem érzi, hogy az a masik férfi a
kigyulladt vagyak édes, gyotrelmes poklaban varjergt, aki most legyzve, dideregve,
mindennel leszamolva siet hozza!

Néhany lépas vezet fel a terraszra... A nyitott ablak mogottJdhos. Az els lépcsfokon
pillanatig még megallt Hilda. Az utolsé félelem, @plsé megtorpanas...

Azutan egy szilaj nekiramodas... Talan egyszegretl két-harom lépégokot...
A kitart ablakon keresztil jol be lehetett latrizpbéba.

Janos az irogépeddt Ult és lazasan dolgozott. Mintha egy nagydermpozicido misztikus
melddiait szolaltatta volna meg... aldezongorabillentyikké valtak ujjai alatt. Beethoven...
Chopin dolgozhattak igy szent ihletek pillanataban.

Regényt irt!

ma délutan kapott, az atélt nagy szenzacidkaté.saerelmiket!
- Maupassant! - remuilt at Hilda agyan.

Rettenetes érzés volt. Ez hat a valdosag! Nem ggilitrnem var, nem gondol 6ngyilkossagra:
regenyt ir!

Sejtelme sincsen arrél, ho@yitt van, alig néhany méternyire, csak a karjateked kinyujtani
érte... Hogy elhozta az eleven életet, forré cdpkja érzéseit... mindent, amit csak egy lany
szerelmesének adhat!

Nem! Minderél nem tud semmit!

Egészen elnyeli, felemésztijbletében tartja a munka.

Ha most odalépne hozz4, talan ingerilten szélna karlek, ne zavarj!

Mit jelenthet minden eleven élmény az elképzelésseeg és gigantikus extazisdhoz képest?
Hilda halalsdpadtan, lelke mélyéig feldulva fordudisza.

Abban a pillanatban halkan felsikoltott.

Endre allt edtte. Leirhatatlan tekintettel nézett a lanyra. \&lban kétségbeesés, 6rom, félté-
kenység, halalos rémuiilet!

Két sapadt kisértet a holdfényben...

Hilda egy pillanat alatt mindent megértett. Ez(adfi leste... Ez nem aludt, nem irt regénye-
ket... a szerelmével virrasztott. Ott &lit a poszton és ha atlépett volna azon a nyittiihaj

Nem merte végiggondolni... Oh, latta és sohaserna felfelejteni Endre tekintetét. A szerel-
mes férfi tekintetét, aki dIni is tud &ért, akit szeret...

- Endre! - mondta hidegl&den és odabujt forron és remegve a férfi mellér&igyél el
innen... szeretlek!
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Razta a siras, a fil meg csak hagyta, hadd veress@ercek szorriyizgalmait. Félig az
Olében vitte lefelé a parkon... Egyre tavolodtaaagitott ablaktol...

Mar csak egy egészen apro, féngbnt latszott a fak k6zott. Hilda mereven, fajdadnarccal,
kénnyes szemmel nézte. A fil megértette a némaékées valaszolt arra.

- Ne aggaddj érte! Mar feladtam egy sirgonyt a fadesek és ide kérettem...
- Ha holnap keresni fog és nem talal meg...

- Levelet irsz neki... Néhany sort: tudod, hogygdaik, nem akarod zavarni, @ftttél néhany
napra... majd Ujra jelentkezel!... Varni fog ésgiaik... Munka kdzben megnyugszik... Légy
nyugodt, egyitt fog hazautazni a feleségével....

*

A hold a ciprusok folott szallt halkan... a pazélen voros és kék cikazassal csillogtak a bar
apré villanylampai. Egy francia keriigldgy dallamat hozta a szgll valahol édesen
szarnyalt egy tenor a to felett... halk csobbanassaiiltek a vizbe a szerelmesek barkainak
evedi, akik az elhagyott szigetek felé surrantak.

- Azt hiszem, szivem, j@vhéten kiveszem a szabadsdgomat! - mondta Boroddlsos
szeptemberiink van. Melegebbnek igérkezik, mintéa nglt. Mi a véleményed &if?

- Igen - valaszolta halkan Hilda -, ez a nyar tedt viharral, gyotrelemmel... Talan nem is
volt nyar... Tél volt! Hiszen csak most kdvetkeaik tavasz! A mi tavaszunk!

VEGE.
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